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2 julio 1983

BOE.—Num. 157

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por
la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Ampliar el régimen de trafico de perfeccionamien-
to activo a la firma «Caila y Pares, S. A.», con domicilio en
sector B, calle C, zona Franca, Barcelona y N.LF. A-08-162285,
en el sentido de incluir en exportacién:

Aceite de coco purificado con una acidez del 0,5 por 100
aproximadamente, P. E. 15.07.58.0.

Segundo.—A efectos contables respecto a la presente amplia-
cion se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos que se exporten de aceite de coco
purificado se podran imporfar con franquicia arancelaria o se
dataran en cuenta de admisién temporal o se devolveran los
derecci:hos arancelarios, segin el sistema a que se acoja el inte-
resado:

— 105 kilogramos de aceite vegetal de coco con el 3-4 por 100
de acidez.

Como porcentaje de mermas:

— 1,76 por 100 en concepto de mermas.
— 3 por 100 en concepto de subproductos adeudables por la
posicién estadistiga 15.17.40.1.

El interesado queda obligado a declarar en la documentacién
aduanera de exportacién y en la correspondiente hoja de detalle,
por cada producto exportado, las composiciones de las materias
primas empleadas, determinantes del beneficio fiscal, asi como
calidades, tipos (acabados, colores, .especificaciones particula-
res, formas de presentacién), dimensiones y demas caracteris-
ticas que las identifiquen y distingan de otras similares y que
en cualquier caso deberan coincidir, respectivamente, con las
mercancias previamente importadas o que en su compensacién
se importen posteriormente, a fin de que la Aduana, habida
cuenta de tal declaracién y de las comprobaciones que estime
conveniente realizar, entre ellas la extraccién de muestras para
su revision o analisis por el Laboratorio Central de Aduanas,
pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Tercero.—Las exportaciones que se hayan efectuado desde el
21 de enero de 1982, también podran acogerse a los beneficios
de los sistemas de reposicién y de devolucion de derechos deri-
vados de la presente ampliacién, siempre que se haya hecho
constar en la licencia de exportacién y en la restante documen-
tacién aduanera de despacho la referencia de estar solicitada
y en tramite de resolucién. Para estas exportaciones los plazos
para solicitar la importaciéon o devolucién, respectivamente, co-
menzaran & contarse desde la fecha de publicacién de esta
Orden en el <Boletin Oficial del Estado».

Se mantienen en toda su integridad los restantes extremos
de la Orden de 27 de enero de 1982 («Boletin Oficial del Estado»
de 5 de marzo) que ahora se amplia.

Lo que comunico a V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V.I. muchos afios.

Madrid, 18 de mayo de 1983.—P. D., el Director general de
Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 18 de mayo de 1983 por la que se
modifica a la firma «S.A.F.E. Neumdticos Miche-
lin», el régimen de trdfico de perfeccionamiénto
activo para la importacién de diversas materias
primas vy la exportacién de cdamaras de aire y
neumdticos.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «S.A.F.E. Neumaticos Miche-
lin», solicitando modificacién del régimen de trafico de perfec-
cionamiento activo para la importacién de diversas materias
primas y la exportacién de camaras de aire y neumaticos,
autorizado por Orden ministerial de 21 de eneroc de 1983 («Boletin
Oficlal del Estado» de 3 de marzo),

Este Ministerio, de acuerdo a lo™nformado y propuesto por
la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Modificar el régimen de trafico de perfecciona-
miento activo a la firma «5.A.F.E. Neuméaticos Michelin», con
domicilio en Doctor Esquerdo, 125, Madrid-30, y N.1.F. A-20003570
en el sentido de variar la clausula establecida en el ultimo
parrafo del apartado 4.°,. que queda como sigue:

«El interesado queda obligado a declarar en la documentacién
aduanera de exportacién y por cada producto exportado las
materias realmente contenidas con indicacién del grupo, en su
caso, tipos, calidades, composiciones (en especial de los hilados
de rayén viscosa, poliamida y poliéster) y deméis caracteris-
ticas que los identifiquen y distingan de otros similares y que,
en cualquier caso, deberdn coincidir, respectivamente, con las
mercancias previamente importadas o que en su compensacién
se importen posteriormente, a fin de que la Aduana, habida

cuenta de tal declaracién y de las comprobaciones que estime
conveniente realizar, entre ellas le extraccién de muestras para
su revision o analisis por el Laboratorio Central de Aduanas,
pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Segundo.—Las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 30 de noviembre de 1982, también podran acogerse a los
beneficios de los sistemas de reposicién y de devolucién- de
derechos, derivados de la presente modificacion, siempre que
se haya hecho constar en la licencia de exportacién y en la
restante documentacién aduanera de despacho la referencia de
estar solicitada y en tramite de resolucién. Para estas exporta-
ciones los plazos para solicitar la importacién o devolucion,
respectivamente, comenzaran a contarse desde la fecha de publi-
cacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado-.

Se mantienen en toda su integridad los restantes extremos
de la Orden de 21 de enero de 1983 (<Boletin Oficial del Estado»
de 3 de marzo) que ahora se modifica. .

Lo que comunico & V.I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V.I. muchos afios.

Madrid, 18 de mayo de 1983.—P. D., el Director general de
Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr, Director general de Exportacién.

RESOLUCION de 12 de mayo de 1983, de la Direc-
cién General de Politica Arancelaria e Importacién,
por la que se modifica la autorizacion-particular
otorgada a la Empresa <Equipos Nucleares, S. A.»,
pare la fabricacién mixta de tres generadores de
vapor para el sistema nuclear de generacién de
vapor de agua a presion, con destino al grupo I de
la central nuclear de Trillo, de 1.032 MW eléctricos
de potencia (P. A. 84.59.b).
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El Decreto 2691/1972, de 15 de septiembre (<Boletin Oficial
del Estado» de 9 de octubre), aprobé la Resolucién-tipo para
la construcciéon en régimen de fabricacidn mixta de sistemas
nucleares de generacion de vapor con potencia unitaria de hasta
1.250 megawatios eléctricos. En su articulo 2.© establece los
componentes a los que se refiere la fabricaciéon conjunta, sena-
lando entre ellos los generadores de vapor para reactores PWR.
Esta Resolucion ha sido modificada por Decretos 112/1975, de 18
de enero (<Boletin Oficial del Estado» de 5 de febrero), y 1641/
1977, de 13 de mayo («Boletin Oficial del Estado» de 8 de julio)

Por Resolucion de la Direccién General de Politica Arance-
laria e Importacién de 19 de mayo de 1977 («Boletin Oficial del
Estado» de 24 de junio)- se otorgaron a <Equipos Nucleares,
Sociedad Anénima», los beneficios del régimen de fabricacion
mixta para la construccion de tres generadores de vapor para
el sistema nuclear de generaciéon de vapor de agua a presién,
con destino al grupo I de la central nuclear de Trillo, de
1.032 MW eléctricos de potencia, figurando como usuarios propie-
tarios de esa Central <Union Eléctrica, S. A.»; (Eléctricas Reuni-
das de Zaragoza, S. A.», vy «Energia e Industrias Aragonesas,
Sociedad Andnin:a». Esta autorizacién-particular ha sido prorro-
gada por Resolucién de 5 de marzo de 1981 («Boletin Oficial
del Estado» de 25 de abril).

Por cesiéon de «Eléctricas Reunidas de Zaragoza, S. A», y
«Energia e Industrias Aragonesas, S. A.», de su participacion
en el proyecto del grupo I de la central nuclear de Trillo a
favor de «Uniédn Eléctrica, S. A.» quedé ésta como Nnico usua-
rio-propietario de dicha Central. Con posterioridad «Unién Eléc-
trica, S. A», ha cedido un 20 por 100 de su participacion a
favor de «Empresa Nacional de Electricidad, S. A.» (ENDESA),
subrogandose esta 1ultima en los derechos y obligaciones co-
rrespondientes a su participacién como usuario-propietario de
dicha instalacién, por lo que se hace preciso modificar dicha
autorizacion-particular. )

En su virtud, vy de acuerdo con el informe de la Direccién
General de Industrias Siderometalurgicas y Navales de 8 de
abril de 1083, esta Direccién General de Politica Arancelaria
e Importacion ha dispuesto: -

Primero.—Le clausula 7.2 de la autori_zacién»particular de
19 de mayo de 1977 queda sin efecto y sustituida por la que se
transcribe & continuacién:

«78 A fin de facilitar la financiacién de esta [abricacién

. mixta, los usuarios, es decir, ''Unién Eléctrica, S. A.”, y "Em-

presa Nacional de Electricidad, S. A."”, propietarios de la central
Nuclear de Trillo, podran realizar con los mismos beneficics con-
cedidos a "Equipos Nucleares, S. A."”, las importaciones de ele-
mentos extranjeros que. eparecen indicados en la relacién del
anexo. A este fin, los usuarios, en las oportunas declaraciones
o licencias de importacién, hardn constar que los elementos
que se importen seran destinados a la construccién de los gene-
radores objeto de esta autorizacién-particular.»

Segundo.—E] anexo de la autorizacién-particular de 19 de
mayo de 1977 queda sin efecto, siendo sustituido por el que apa-

rece unido a esta Resolucién. .
Tercero.—Las anteriores modificaciones tendran efecto desde

la fecha de esta Resolucién.

Madrid, 12 de mayo de 1983 —El Director gencral, Aniceto
Moreno Moreno.



